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KAVRAMLARIN ANLATIMINDA BASVURULAN SOMUTLASTIRMA YONTEMININ MAZMUN
KAVRAMININ ANLATIMINDA KULLANILMASI®

USING THE EXPRESSION METHOD IN THE EXPRESSION OF CONCEPTS TO EXPRESS THE
CONCEPT OF MAZMUN

Handan BELLI**
Oz
Mitlerde ilk kez ortaya c¢ikan sembol ve simge, insan zihninin soyut olami anlamada ve anlatmada basvurdugu
somutlastirmalardir. Bu makalede mazmun kavramimin somut bir taniminin olup olmadigi, bu kavramun siir icerisinde nasil gectigi ve
sairlerin mazmunlar1 nasil somutlastirdigi divanlardan hareketle arastirilmustir. Bu amagla klasik Tiirk siirine ait otuz alt1 divan
incelenerek mazmun kelimesi bu divanlarda taranmis ve tespit edilen beyitler incelenerek sairlerin mazmun kavramimi hangi somut
varliklarla goriintir kildigi ortaya koyulmaya calislmustir. Ozellikle mazmun kavraminin mesaj ve iletilmek istenen anlam ile
somutlastirldiginda, mazmunun zarftan ¢ok mazrufta oldugu -zarfta degil zarfin icindekinde gizli oldugu- gériilmiistiir. Mazmun
kavraminin anlatiminda kullanilan somutlastirmalarin tespit edilmesiyle klasik Ttirk siirinin 6nemli poetik bir unsuru olan mazmunlar1
daha iyi anlamak ve tanimlamak miimkiin olacaktir.

Anahtar Sozciikler: Klasik Tiirk siiri, mazmun, somutlastirma, imge, soyut.

Abstract

The symbol and symbol that emerged for the first time in myths are the concretizations that the human mind uses to
understand and explain the abstract. In this article, whether or not there is a concrete definition of the concept of mazmun, how this
concept is used in poetry and how the poets embody the mazmuns is investigated with the help of divan. For this purpose, thirty-six
divans of classical Turkish poetry were examined and the word m mazmun larda was scanned in the divans, and it was tried to reveal
with which concrete entities the poets made the concept of mazmun visible. As a result of this study, what exactly is the concept of
mazmun in the mind of the poet is investigated. In particular, when the concept of mazmun is embodied by the message and the
meaning to be conveyed, it is found that the mazmun is hidden in the envelope rather than the envelope.By identifying the
concretizations used in the expression of the Mazmuns, it will be possible to understand and define the Mazmun which is an important
poetic element of classical Turkish poetry.

Key Words: Classical Turkish poetry, mazmun, concretization, image, abstract.

Giris

Etimolojik olarak mazmun, Arapca “zimn” kokiinden gelmektedir. Mazmun, “1. Gizli anlam; sakl
kavram. 2. Odenmesi gereken sey. 3. Ciimlenin, kelimenin veya kelime gruplarmin anlami; herkesin
cikardig1 gercek ve mecaz anlam. 4. ed. Divan siirinde bazi kavramlar: dolayli anlatmak i¢in kullanilan
niikteli ve sanath s6z; beyitlerde gizli olan ikinci anlam” (Cagbayur, 2007, 3094) seklinde tanimlanmaktadir.
Mazmun kelimesinin tiiretildigi zzmn koki ise; 1. Bir seyin ici, i¢ taraf. 2. Acikca sdylenmemis fakat
hissettirilen diistince ya da soz, icteki maksat. 3. Amag, istek (Cagbayur, 2007, 5470) anlamlarina gelmektedir.

® Bu makale 21-22 Aralik 2017 tarihlerinde Yildiz Teknik Universitesi'nde diizenlenmis olan IV Yildiz Sosyal Bilimler Kongresi'nde
sunmus oldugum “Klasik Tiirk Sairinin Zihin Diinyasinda Mazmun Kavrami” adli bildirinin genisletilmis ve makaleye dontistiirtilmiis
seklidir.
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Cem Dilgin, mazmunu tanumlarken bu kavramin sembol ile benzer goriilmemesi gerektigini ozellikle
vurgular:

“Divan siirinde sik stk karsimiza ¢ikan mazmun da, bu tamim icerisinde degerlendirilebilecek bir kavram, bir terimdir. Bu
anlamda kullamilan mazmunu, sembolle karistirmamak gerekir. Sembol, herkes tarafindan degisik bicimlerde yorumlanabilirse de,
mazmunlar, yukarida da belirtildigi gibi genellikle onceden bilinen ve belli olan ya da ¢agrisim yoluyla ortaya ¢ikarilan bir anlam, bir
kavramdir.” (Dilgin, 2003, 18).

Mazmun kelimesinin klasik Tiirk siirinde yer almis olmasinda ve sairlerin bu kavram ile ilgili
fikirlerini ifade etmelerinde stiphesiz kelimenin liigavi hakikat anlaminin &tesinde, kavramin zamanla
kazanmis oldugu yan anlami etkili olmustur. Sairler gibi bazi arastirmacilar da mana, mefhum
anlamlarindan daha derin bir anlama sahip olan ve kavramlasan mazmun kavramini anlatabilmek igin
cesitli somutlastirmalara bagvurmuslardir. Kavramlarin anlatiminda basvurulan somutlastirma, bir kavram
“somut duruma getirme” (TDK, 2011, 2137) anlamina gelmektedir. Edebi metinlerde o6zellikle soyut
kavramlar betimlenmek, tasvir edilmek istendiginde soyut olan, somut olana benzetilerek somutlastirma
yapilmakta ve bu yol ile kavramlarm gortiniirliigii ve bilinirligi artirilmaktadir. Klasik Tiirk siirinde ise
ozellikle sairin tam olarak tasvirini yapamadig1 soyut kavramlar1 da somut bir varlia benzeterek anlatma
yoluna gittigi goriilmektedir (Belli, 2017, 124-144). Edebiyatta somutlastirmalar, “sairin muhayyile ve
imgelem giictiniin bir gesit disa vurumudur” (Demirel, 2006, 42). Somutlastirma yoluyla anlatimin klasik
Turk siirinin 6nemli bir yapisi olan mazmun i¢in de s6z konusu oldugu yapilan divan taramalar1 sonucunda
fark edilmistir. Bu somutlastirmalardan dikkat ¢ekenleri soyledir:

Mazmun tizerine ortaya koyulan tanimlarin ¢ogu, mazmunun klasik Tirk sairlerince ifade edilen
ozelliklerinden hareketle olusturuldugu gortilmektedir. 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserinde Ahmet
Hamdi Tanpinar, mazmunun yap1 olarak girift ve ¢oziilmeyi bekleyen bir bulmacaya benzedigini ifade eder.
Tanpinar, mazmunu okuyucu zihninde daha da somutlastirmak icin onu “arabesk” benzeri bir stisleme
sanatia benzetmistir.

“Mazmun, Miisliiman siisleme sanatlarindaki o girift ve tenazurlu sekiller -arabeskler- gibi her tarafi birbirine cevap veren
kapal1 bir dlemdi. Bu kapal1 4leme, her kelime kendi hususi manalar ve cagrisimlari ile gelir, ancak bilmece ¢6ziildiigti zaman gizliden
gizliye kurmus oldugu bu kiyaslarla ve oyunun araya koydugu psikolojik mesafeden soylemek istedigini soyler, yahut ¢ok defa ima
ederdi” (2012, 33).

Mazmundan hareketle, estetik, semantik, epistemoloji vesair meseleleri tartistig1 “Ma’na ve Mazmun”
adli yazisinda Sahin Ucar, Lisin’il-Arab adli sozliikten mazmun kelimesinin daha once tizerinde
durulmayan anlami olan; bedevi Araplarin hamile develere mezdmin, karnindaki dogmamus (yani erkek mi,
disi mi, nasil bir sey oldugu belli olmayan) yavrusuna da mazmun ad1 verildigine dikkatleri ¢eker (1993, 49).
Ucar'in 6zellikle dikkat ¢ektigi nokta mazmunun bu somut olan kelime anlami olmustur. Ugar, klasik Ttirk
sairleri ve diger arastirmacilar gibi bu kavramin ancak somut herkesin bildigi bir nesne ile anlatilmasimin
miimkiin oldugunu diistindiigtinden mazmun kavramin kelime anlamindan da yola ¢ikarak hamile deve
ve devenin karnindaki dogacak canli seklinde somutlastirdig: goriiliir.

Iskender Pala ise mazmun kavramini, askerlikte isaretler takip edilerek yapilan travers egitimine
benzeterek, bu yapiy1 biraz daha somutlastirmustir (1993, 11). iskender Pala gibi Sener Demirel de mazmun
kavraminda ipuglariyla bulunma ve parcalarin birlesimiyle olusma 6zelligini 6nceleyerek mazmunun nasil
bir kavram oldugunu tanimlamistir. Demirel, “Mazminun her beyitte sairin his ve hayal diinyasinda
yeniden sekillenerek meydana geldigi ve onun ancak bir takim ipuglar1 vasitasiyla ortaya cikarilabilecek
kavram oldugu”nun altini ¢izer (2002, 130).

Abdulkadir Daglar ise bazi beyitlerde mazmunla birlikte yer alan kader kavramina ve onunla olan
iligkisine dikkatleri ¢eker:

“Siir ile kader arasindaki bu iliskiyi kader evreninin kaz4, kalem, levh, katib gibi diger unsurlari ile mazman arasinda gérmek
miimkiindir. Bu ¢ercevede bu kavramlar farkli anlam kombinezonlariyla pek ¢ok beyitte bir arada kullamilmistir” (Daglar, 2016, 3).

Bir baska makalesinde ise Daglar, mazmun ile “tab’, giil, gtizel” kavramlar: arasinda sairin kasith
olarak kurmus oldugu bir ilginin oldugunu ifade eder.

“Edebi gelenekte mazmin kelimesinin, yaratilisin ilk mertebelerinden bahsedilirken tesbih ya da istidre kuracak sekilde tab’,
ayna, sahid gibi kelimelerle birlikte kullanildig1 goriilmektedir. Yine bu minvalde, mazmtnun, gonca (vahdet) ve giil (kesret) kelimeleri
ile terkibli iligkilerine de bu agidan bakilmasi zartreti hasil olmustur” (2017, 24).

M. Celal Varishoglu, “18. yiizyilin Divan Siirinde Istiare, Mecaz, Mazmun Kavramlar1 ve Yiizyilin
Siirine Genel Bakis” adli doktora tezinde ise mazmun kavraminin beyitlerdeki kullanimlarmi incelemis ve
bu kavramin sairler tarafindan “sanatli, niikteli ifade, gizli anlam, verilmek istenen 6z, beytin ya da
kelimenin ilk bakista fark edilmeyen, ancak ehli tarafindan anlasilacak anlam, yeni, sanatli hayal,
soylenmemis ifade manalarinda” (2004, 690) ele alindigini ifade etmistir. Siirlerden hareketle ortaya konulan
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mazmunun bu tamimlari, yine kavram anlatilirken yapilan somutlastirmalara bakilarak g¢ikarilmis
ozelliklerdir.

Mazmun kavraminin bilinmesi igin yapilan dikkat cekici somutlastirmalardan biri de Mehmet Akif
Duman’in (2019, 11-16) yapmis oldugu “mazmun-kapali kutu” ve “mazmun-riiya” somutlastirmasidir.
Duman, mazmunlari riiya ile somutlastirarak mazmunun, sembolik yapisini, katmanli olusunu, gergegin
tizerini Ortmesini ve gercekle yer degistirme oOzelliklerini bu benzerlik tizerinden ifade etme imkam
bulmustur:

“Her bir mazmunu birer kapal1 kutu gibi diisiinebiliriz. Cesitli ebatta ve kiymettedirler; icleri toplumun hafizas, tarihi, kiilttirii
ve inaniglari ile doludur. Agzina kadar doludurlar, 6yle ki bazi mazmunlarin izahi saatler, ciltler ve dahi defaten vuku bulan geri
doniisler gerektirebilir. Mahir bir sair bunlar1 alt alta, tist iiste, yan yana biiyiik bir maharetle siralar.” (Duman, 2019, 11)

Mazmun kavrami tamimlanirken yapilan benzetmelerin, dolayisiyla somutlagtirmalarin  kimi
arastirmacilarca mazmunun kendisinin bu benzetmelerden ibaret oldugu kamisina varmalarina ve bundan
sonra mazmunu bu benzetmelerle anmalarina sebep olmustur. Ayrica, bu arastirmacilar tarafindan mazmun
kavrami igin yapilan fazlaca sinrlandirmalar beraberinde mazmunlarin siirde var olan olumsuz bir
yapiymis gibi algilanmasina da neden olmustur. Osmanli Dénemi edebiyat1 hakkinda modern anlamda ilk
edebiyat tarihi calismasin1 yapan E.JJW. Gibb, Osmanli Siiri Tarihi adli eserinin 6n soztinde klasik Turk
siirinde giil, biilbiil, sem, pervane vb. benzetmelerin usandiracak kadar ¢ok oldugunu ifade eder (1999, 39).
Bu benzetmelerin asil kullanim amaci belirtilmeden yalnizca birer tekrar olarak ifade edilmesi ve daha sonra
bunlarin mazmun olarak isimlendirilmesi bu yapinn zihinlerde olumsuz bir anlama sahip olmasina sebep
olmustur. Ozellikle Gibb’in aym eserin giris boliimiinde klasik Tiirk siiri icin, “B6yle bir siirin kusurlarin -
sun’iligini, anlagilmasimun gticltigii, belli bir ztimreye has olusu- belirtmek kolaydir; fakat artilarmm meydana
koymak bu kadar basit degildir. Bunun sebebi sudur: Bu siir her seyden 6nce bir sanattir ve her tiirden sanat
eserinin faziletleri tarif edilmekten ziyade hissedilmelidir” (1999, 39) seklindeki goriisleri, Gibb’in bu siirin
kendine has kurallar1 ve bir sanat goriisii oldugunu kabul ettigini, ancak onun, bu siirinin ilk bakista fark
edilen ve kolay olan ozelliklerini siralamay1 tercih ettigini gostermektedir. Osmanli Siivi Tarihi'nde gegen
birtakim yargilar, daha sonra da ayni sekilde tekrar edilmis ve mazmunun yalnizca giil, biilbiil tizerinden
taninmasina ve tanimlamasina sebep olmustur. Mehmet Kahraman (1996, 248), klasik Tiirk siirine yoneltilen
“mazmunculuk” suglamasinin temelinde, okuyucunun mazmunlari tam olarak anlayamama probleminin
oldugunu belirtir.

Klasik Tiirk sairi, siirin asil basarisinin mazmun kavramina bagh oldugunu ve “mezamin” olarak tabir
edilen bu benzetmelerle olusturulan mazmunlarin sairin siir yazma kabiliyetini gostermede nemli bir kistas
oldugunu siklikla ifade etmistir. Mazmunun somut bir sekilde anlasilmamasi problemi, mazmun kavrami
anlatirken siklikla benzetmelere basvurulmasinda birinci etkendir. Sairler, mazmun kavramini daha iyi
anlatabilmek igin, mazmunlar1 giil ve biilbiil seklinde ifade etmisler. Ancak bu ifade edis de mazmun
kavramini daha somut bir sekilde anlatabilmek icindir. Aksi takdirde mazmunun sadece giil ve biilbiil
oldugunu belirtmek icin degildir. Sairler, ozellikle ask konusunu anlatilirken giil ve biilbtil mazmunu
kullanmiglar ve siirlerinde ask gibi soyut bir konuyu bu mazmunlari kullanarak somut bir sekilde
aktardiklarini dolayl olarak belirtmislerdir. Bu baglamda soyut olan ask hali, sarap ve onun verdigi etki ile
somutlastirilmistir. Bu sebeple mazmun kullanimi da bir tiir somutlastirma oldugu igin asil dikkat edilmesi
gereken giil ve biilbiil kelimeleri degil, benzetme yoluyla yapilan somutlastirmalar olmalidir.

Bu makalede mazmun kavramimin somutlastirildig beyitler incelenmis ve bu somutlastirmalar ayr
bagliklar altinda verilmistir. Bu bagliklarda sairlerin mazmunlar1 farkli nesnelerle ve o6zelliklerle
somutlastirdig1 dikkat cekmektedir. Bunun yaninda bazi sairlerin ise mazmun igin aym ilgiler etrafinda
benzer somutlastirmalar yaptig1 gorulmiistiir.

1. Mazmun Kavramini Anlatmada Sairlerin Yapmis Olduklar1 Somutlastirmalar

1.1. Temsil ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Insanlar, kendi ic ve dis diinyalarinda olup bitenleri anlamlandirmak ve kavrayabilmek igin
sembollere basvurmuslardir. Bu sebeple semboller insanlik igin bir ihtiyag gibi var olmustur. “Insanligin var
oldugu giinden bu yana imge yaratma ve kullanma edimi hep vardi” (Emir, 2003, 34). Imge yaratma ve
kullanma edimi insanin ¢evresini anlamlandirmasinda, kavramlar: tanumlamasinda ve ifade etmesinde
bagvurdugu yardimei bir 6ge haline gelmistir. Imge kullanma beraberinde sembollestirmeyi getirmistir. Bu
anlamda sembollesme de beraberinde temsili getir. Mazmun, dolayli bir sembollestirme olmasi sebebiyle
sairler, bu kavrami anlatirken temsil ile benzerlik kurmuslardar.

Edebi metinlerde bir hareket, durum dogrudan ifade edilebildigi gibi bazen de sembollestirme ve
temsil gibi dolayli yollarla yapilabilmektedir. Bu anlamda siirde mazmunlarla dogrudan degil dolayl
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olarak bir durum veya hareket gosterilmek istendiginde bir temsil olusturuldugu goriilmektedir.
Mazmunlarin bu 6zelligi asagidaki beyitte “yanan kagit” temsiliyle ifade edilmistir:

Yansa kiil olsa da mazmutnini izhér eyler

Sen heman soziini yaz dil-bere gonder kagaz (Seyhiilislam Yahya G 44/ 4)

“Sen yeter ki soziinii yaz sevgiliye gonder. Yansa kiil olsa da o kagit mazmununu gosterir.”

Sair, yukaridaki beyitte “kagidin yanmasi“nin bir mazmun oldugunu dolayisiyla onun da anlami
iletme amac1 oldugunu, kisacasi temsil islevi gordiigiinii ifade etmektedir. Bu temsil ile -mazmun ile- sairin
asil anlatmak istedigi, kagidin yanma eylemi degildir. Somut olarak goriilen kagidin yanmasi, gercekte
yanmayan ancak mecazi olarak yanan &sigin durumunu temsil etmektedir. Beyitte soyut olan durum,
mazmun yoluyla somut sekilde anlatilmustir.

1.2. Sakl1 Olan ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Siirde siklikla kullanilan mazmun kavrami, poetik bir kavram olarak tanimlanip, anlatilirken sade
olmayan, gizli, karmasik seklinde de tanimlandig1 goriilmektedir. Mazmun, biittintiyle somutlastirildig:
kavram degildir, ancak somutlastirildig1 kavrama yakindir veya 6zellik bakimindan benzerdir. Bu sebeple
mazmunlara sadece, “sakl1 olan, bilinmeyi bekleyen bir bilmecedir” denilmesi, bilmece ve mazmun diye iki
ayr1 kavrami aynilastiracaktir. Mazmun tanimlanirken yapilan somutlastirmalardan yola ¢ikarak bu kavrami
sadece o somut varlik ile 6zdeslestirmek ¢ok katmanli yapiy: teklestirecek ve basitlestirecektir. Kisacasi
mazmun tam olarak bir bilmecedir denildiginde, bu kavramin kendine has olan 6zellikleri kaybolacaktir. Bu
sebeple sairler tarafindan mazmun, bilmeceye benzetilerek, bilmecenin ozelliklerinden gizli, sakli olma
ozelligi mazmuna aktarilmistir. Asagidaki beyitlerde bu somutlastirma dolayisiyla mazmunun ¢ikarilma,
kesf edilme, acia ¢ikma, agiklanma 6zellikleri ifade edilir:

Oyle bir beyt-i dil-aviz ki mazm@inundan

Dikkat eylerse ger ihracina ashab-1 sithtid (Nevres-i Kadim Tarih 3/ 32)

“Gizellik sahipleri dikkat eyler, onu mazmunundan ¢ikarabilirse bu 6yle goniil ceken bir beyit (tir).”

Soziin hulasa-1 mazm(n-1 mu’ciz-i ‘Isa

Diltin miukasif-i sirdur keldme el mi deger (Osman-zade Ta'itb G 65/2)

“Soziin, [sa’nin muciz mazmununun 6zetidir. Kalbin ise sirlar1 kesfedendir, o sozlere el mi deger?”

Ne setr eyler ‘At zir-i midad-1 lafza mazmiinu

Duyar ehl-i hiiner hah asikare hah pinhanifi (Sanizdde Ataullah G 50/5)

“Ata, lafiz miirekkebinin karanligina mazmunu nasil gizler. Hiiner ehli olan ister acgik, ister gizli olsun
(mazmunu) duyar.”

Stiretde sehldiir bu gazel lik her tab’

Mazmn-1 dil-pesendini ibraza naz ider (VahyiG 51/ 7)

“Gortintiste bu gazel kolaydir, fakat her kisi, gonle hos gelen mazmununu aciklamaga, ortaya
¢ikarmaya naz eder.”

Klasik Tiirk siirinde siklikla mazmun kelimesi ile sade kelimesi bir arada kullanilmistir. Sairin,
siirinde kullandig1 mazmunlarla gonliindekini gizleyebilmesi, mazmunun asil anlatilmak isteneni gizleme
islevinin oldugunu gostermektedir. Mazmunun sadenin karsisinda olmasi, bu kavramin sade degil girift,
ortiik, karisik oldugunu gosterir.

Asagidaki beyitte ise ozellikle mazmunu anlamayan kisiye sade denildigi ve mazmunlar1 anlamak
i¢in sade bir diisiinceye diiz bir mantiga sahip olmamak gerektigi vurgulanmustir:

Ey safa-yi stretin kaydin ¢eken bil kim hentiz

Jengden ayine-i idrakini pak etmedifi

Jengdir ayine-i idrake her stiret ki var

Sen hentiz ey sade bu mazminu idrak etmedin (Fuztli Mukattaat 23)

“Suretin sefasini ceken kisi hentiz idrak aynam pastan temizlemedigini bil. Idrak aynasina her sureti
var eden de pastir. Ey sade diisiinen sen daha bu mazmunu (yani pasin sayesinde suretlerin goriildiigiinti)
anlayamadim.”

1.3. Mesaj ve Mektup ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

-22-



Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi & The Journal of International Social Research
Cilt: 12 Say:: 66 ERim 2019 J Volume: 12 Issue: 66  October 2019

Mazmun, salt olarak mesaj degildir. Ancak mesaj ozelligi tasimasi sebebiyle sair bu kavramu
anlatirken mesaj ile mazmun kavramini somutlastirma yoluna gider. Mesajin ortiik yapisi, karsi tarafa
ulasabilme 6zelligi, anlasilma amaciyla olusturulmus olmasi onun mazmunla Ortiisen yanlaridir. Ornegin
asagidaki beyitte, 45181 sevgisini anlattig1 sozleri -mazmunlari- sevgiliye siir yoluyla sundugu ve sevgilinin
bu mazmunlar1 anlamayarak ve karisik sanarak okuyamadan parcaladigi anlatilir. Sair, beyitte mektubu
pargaladilar soziiyle mektup-mazmun benzerligi tizerinden bir somutlastirma yapmustir:

Pare kild1 dil mahabbet-ndmesin mahbtblar

Bilmeyiip mazmanini an1 miisevves sandilar (Sehabi G 42 / 4)

“Sevgililer gonliin muhabbet mektubunu pargaladilar, mazmununu bilmeyip bu mektubu karisik
sandilar.”

Yukaridaki beyitte, mazmunun mesaj 6zelliginin bilinmedigi, gonderilen mazmunun anlasilamadigy,
birlestirici bir anlamlandirma yapilmadig1 anlatilir. Sairin bu beyitte ayn1 zamanda mesaj ve mektup ile
mazmunu somutlastirmas: sonucu mektubun zarf ve igerik boyutuna benzer sekilde mazmunun, soz ve
anlam boyutunun oldugu ve birtakim kalip sozler kullanilarak iletilmek istenen anlamin mesaj olarak
iletilmek istendigi ifade edilmektedir. Siirlerde mazmun, mektup gibi okuyucuya ulagsin istenirken okuyucu
bazen bu mazmunlar1 bir mektup zarfi gibi parcalayabilmekte, mazmun ile asil anlatimak isteneni
anlayamamaktadir. Bu sebeple bu beyitte mazmununu karisik sandilar ifadesiyle mazmunun anlasilmama
problemi tizerinde durulmustur.

Néame-i ahvaliimiin mazmni bir dinmez haber

Kissa-i derd-i dertinum bir okunmaz dastan (Azmi-zade Haleti K 39/ 28)

“Durumumun mektubunun mazmunu bir sdylenmez haber, goniil derdimin kissasi bir okunmaz
destan.”

Asik1 seydasi gekmez “arz-1 héle ihtiyac

Bildiirtir mazmini zirad ctiy-1 esk i riy-1 zerd (Nami G 61/5)

“Cilgin as181 kendi halini arz etmeye ihtiya¢ duymaz; ciinkii gozyasi akarsuyu ve sar1 yiiz mazmunu
(onun durumunu) bildirir.”

1.4. Tasvir ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasz:

Siirde, mazmun olarak segilen kelimelerin ¢zelligi kisa ve 6z olmasidir. Bu baglamda mazmun
goriintiiniin teklesmesidir, bir nokta atisidir; tasvir ise goriintiiniin cogalmasidir. Bu sebeple tasvir yapmaya
baslayan sair tasvir etmede asiriya kacarak tasvir etmek istedigi seyi 6z bir sekilde anlatmadiginda bakis: tek
bir varlik tizerinde toplamadiginda mazmun olusturmasi da giiclesmektedir. Saire gére, mazmun bulmaya
engel olan sey, varliklarin ozelliklerinin sayilip kesrette (coklukta) kalinmasi, vahdete (birlige)
ulasilmamasidir. Bu sebeple mazmun ile ilgili asagidaki beyit tasavvuftaki kesret vahdet ikiligini akla
getirmektedir. Belli asamalardan gecen daha sonra seyr-i siilttkunu tamamlayan kisinin vahdete ulasmasi
gibi, sairin de mazmun bulma seviyesine gelmesi, asir1 ifadelerden siyrilip tek ve dolgun bir ifadeyi bulmasi
benzerdir:

Tutalim vasf-1 ziilf i hatt u hal ti gamze itmissin

Ya mazmiin bulmaga kor mu1 seni ifrat-1 hayrani (Nevres-i Kadim K 17/10)

“Gamzenin, benin, ayva tiiylerinin ve ziiltiflerin 6zelliklerini farz edelim anlatmigsin ya senin bu
hayranliginin asiris1 mazmun bulamana izin verir mi?”

Ozellikle yukaridaki beyitte sairlerin mazmun olustururken ifadelerini cogaltmas: degil ve
yogunlastirmasi ve siirde duygusalliktan arinmasi gerektigi tavsiye edilmistir.

Mihr ¢t maha benzedirler ¢ehre-i cAndneyi

S6z budur Hazik heman mazm(n bir ma'na iki (Hazik Mehmed Efendi G 217/ 7)

“Sevgilinin yiiziini giines ve aya benzetirler. Hazik, sz budur. Daima mazmun bir, mana ikidir.”

Yukaridaki beyitte mazmunun tek ve yogun olan benzetmeler oldugu ifade edilmistir. Ancak bu
benzetmelerin bazen birden fazla olabilecegi de belirtilir. Bu sebeple sevgilinin yiizii bir mazmun iken onun
farkli nesnelere benzetilmesi ise bu kavramin birden fazla mazmunla ile olan anlatimlaridur.

Kamiya ben tal‘at-1 dildara dirdum &ftab

Mahdur didi felek mazmiin bir gtiyd iki  (Kami G 209/ 8)
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“Ey Kami ben sevgilinin giizelligine giines derdim, fakat felek dedi ki aydir ve mazmun bir ama
soyleyen ikidir.”

Yukaridaki beyitte de sevgilinin ytiiziintin baska bir varliga benzetilerek anlatilmasi mazmun olarak
ifade edilmistir. Ancak farkl sairlere gore benzetilen unsurlar arasinda gesitlilik oldugu da belirtilmistir.
Ozet olarak yukaridaki beyitte sairler, sevgilinin yiiztinii anlatmak igin mazmun kullanmak gerektigi
konusunda hem fikirlerdir, ancak bu konunun tek bir mazmunla simirli olmayacag1 birden fazla mazmun
olabilecegi yoniinde de aym1 goriistelerdir.

1.5. Delinmemis Inci ve El Degmemis Sey ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmast:

Sairlerin, mazmunlarin 6zelliklerini somutlastirarak bu kavramin aslinda ne oldugunu ve neye
benzedigini ortaya koymaya calistiklar1 beyitlerde en c¢ok dikkat ceken somutlastirmalardan biri de
delinmemis incidir. Sair, mazmununu delinmemis inciye benzeterek siirinde kullanmis oldugu mazmunun
hentiz baska bir sair tarafindan kullanilmadigini vurgular:

La‘l-i hamasin o sdhun vasfdur karum bentim

Gevher-i né-siiftediir mazman-1 giiftirum bentim (Azmi-zdde Haleti miifr. 324)

“Benim isim o sahin suskun dudaklarini vasf etmektir. S6zlerimin mazmunu delinmemis incidir.”

Mazmunun, delinmemis inciye benzetilmesinin amac; sairin bu mazmunu ilk defa siirinde kullanarak
bu inciyi -bu mazmunu- ilk defa kendisinin kullamilabilir yaptigin1 belirtmektir. Bu baglamda, birinci
misradaki “la’l-i hamtis” ikinci misradaki “gevher-i na-siifte”ye benzetilmektedir. Delinmemis inci sairin
sozlerindeki mazmunlara benzetildiginden birinci misrada yer alan “la’l-i hAmts” tamlamasi ayn1 zamanda
bu siirin mazmunudur.

Zade-i tab’-1 sithan-sence hiyanet itmek

Ehl-i beytine ulasmak gibidiir yaranufi

Bikr-i mazmtinina diizdéne nigah itme sakin

Sofira da‘vasimi divanda goriirler anufi (Kami Kita. 3)

“Soz sagan yaratiisinin ¢ocuguna ihanet etmek, sevgilinin ev halkina ulasmak gibidir. Dostun
mazmununun el degmemisine hirsiz gibi bakma sakin, sonra onun davasini divanda gortirler.”

Beyitte dostun mazmununa bakmanin ve onu kullanmanin hirsizlikla es deger oldugu ifade edilmekte
ve boylesi bir isin davasmin divanda gortilmesi ise; hem sairler arasinda ve hukuk cercevesinde bu
durumun yargilanacagi hem de sairin divanmin iginde goriilecegi vurgulanir. Bu beyitle ayrica divan
sairlerinin daha once kullanilmis mazmunlar1 kolay fark edilebildigi ifade edilmektedir.

N’ola ¢ehre-niima olsa bize ebkar-1 mazman kim

Cemal-i sahid-i endiseye ayine-daruz biz (Mezaki G 168/6)

“Mazmunun el degmemisi bize ytiziinli gosterse sasilir mi, biz diislince giizelinin ytiziine ayna
tutanlariz.”

Mazmunun herkes tarafindan goriinmemesi ve ancak ilahi hakikatleri bilenler tarafindan
goriilebilmesi sairlerin bilmesi gereken bir noktadir. Ancak ilahi giizelliklerin yansimasina bakanlar bunu
anlar ve sairler bu giizelliklere ayna tutarak, yani soyut olami gosteren, somutlastiran mazmunlar:
kullanarak bunlar1 dolayl olarak gosterebilirler.

1.6. Hikmet ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasa:

Sairler, mazmunun gayb ile olan iliskisini gosterebilmek icin onu hikmet ile somutlastirmislardir.
Hikmetin, ozelliklerini dolayli olarak mazmuna aktarmuslar ve boylece mazmuna kutsallik ozelligi
atfetmiglerdir:

Diirr-i mazmiini iderken zib-i tebrik-i gaza

Gulisuma irdi lisanii'l-gayb ile evtaddan (Kami G 68/ 7)

“Mazmun incisini gaza tebriklerinin stisti ederken (Yedi biiytiiklerden biri olan) Evtad tarafindan
gaipten gelen bir lisan kulagima eristi.”

Klasik Tiirk sairleri i¢cin mazmunun degerli bir 6ge olmas1 durumu inci benzetmesiyle siklikla ifade
edilir. Bu beyitte mazmunun kulak ile olan iligkisi iki yonden ele alinmistir. Birinci olarak, mazmunun
gazadan sonra kazanilan inciden yapilmis bir kiipe olmasinin belirtilmesi ile mazmunun zor bulunma ve
degerli olma ozelligi; ikinci olarak ise; yedi uyurlardan biri olan Evtad tarafindan gaybin dili ile sairin
kulagindan igeri girdiginin belirtilmesi ile mazmunun hikmet ile olan iliskisi ele alinmustir. Bu anlamda
Kami, mazmunun gaipten gelen bir soz oldugunu soyleyerek bu kavramin hikmet boyutuna vurgu
yapmaktadir. Mazmunlar bulunurken esyaya farkli nazarlardan bakilir. Mazmunlar ile bir durum veya
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duygu somut bir varlikla benzesim kurularak anlatilir. Mazmunlar1 bulabilmek esyalarin arasindaki bu
gaybin dilini bilmekle oldugundan mazmun bulmak, bu gaybin lisanini ¢6zmekle miimkiin oldugunu ve
mazmunlarin sairlerin kulagina soylendigi dolayisiyla ilhamla ortaya ciktigi yukaridaki beyitte ortiik bir
sekilde ifade edilmektedir.

Ol sair-i kdm-yab benim kim Galib

Mazmtnlarimi anlamamak aybolmaz

Yekta-giiher-i gayb-1 hiiviyetdir hep

Gavvas-1 hired behre-ver-i gayb olmaz  (Seyh Galib Kt 25)

“Galib, o istegine ulasmis sair ben oldugumdan mazmunlarimi anlamamak ayip olmaz, daima
mazmunlarim hakikat gaybinin tek incisidir, akil dalgic1 gaybin nasiplisi olmaz.”

Sair kendini mutlu kabul eder ve mazmunlarinin gaybin birer incisi oldugunu ve akil dalgicinin dahi
bu gayb incisinden nasiplenemedigini soyler. Seyh Galib mazmunlarinin hem derinlerden ¢ikan birer inci
oldugunu hem de buna akil dalgiciyla ulasmanin dahi zor oldugunu ifade ederek sairlik yontinii 6ver.

Adin ‘“irfan komuslar bir nice tham u mazmanuii

Kuri bir sozle ¢cekmisler kemend-i sihre kiibbar: (Nevres-i Kadim K 5/ 28)

“Bir nice iham ve mazmunun adim irfan koymuslar, kuru bir sozle sihir ipine ulular1 koymuslar.”

Sair yukaridaki beytin ilk misrasinda nice iham ve mazmuna irfan denildiginden s6z eder ve ikinci
misrada bunu orneklendirir. Sair, bu durumun ise kuru bir s6zle ulular1 sihir ipine ¢ekmek oldugunu
belirtir. Beyitte ipin sihirli oldugunun belirtilmesi ile bu ipin misralar ve ipe ¢ekilen ulularin ise mazmunlar
oldugu goriilmektedir.

O hiisn-i hulk u hiisn-i ihtilat u hiisn-i siretle

Esir ii bende-i mazmn iderler ehl-i “irfan1  (Sehri K10/17)

“Irfan ehlini, glizel yaratihsla, giizel karsilasma ve giizel goriintiiyle mazmunun kolesi ve esiri
ederler.”

[rfan ehli sayet mazmunda giizel bir yaratilis ve giizel bir goriintii gériirse onun esiri olur, ifadesiyle
hangi mazmunlarin irfan sahibi kisilerce begenildigi somutlastirilmistir.

1.7. Toplanan Nesnelerle ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Mazmunun elde edilebilme o6zelliginden hareketle beyitlerde bir¢ok somutlastirmanin yapildig:
goriilmektedir. Mazmunun elde edilme 6zelliginin de en kapsaml sekilde ¢icek toplama fiiline benzetilerek
somut bir sekilde ifade edildigi goriiliir. Asagidaki beyitte mazmun sair tarafindan bulunan bir goncaya
benzetilmis ve bu goncay: sair ustalikla topladigi i¢in ondan sonra gelenlere toplanacak mazmun
kalmayacag ifade edilerek mazmunun titkenme 6zelligi bu somutlagtirma araciligiyla anlatilmistir:

Sen Es’ad devstirtirsiin gonge-i mazmiéinu hep amma

Bu tarh-1 dil-kese tesrif eden yarana kalmaz hi¢  (Seyh Galib G 31/ 5)

“Esad sen, mazmun goncasini hep toplarsin, bu goniil ¢eken ¢icek dikim yerine tesrif eden dosta
mazmun goncasi hi¢ kalmaz.”

Mazmunlarin titkenmesi, 6nceden toplanmasi konusu ile birlikte mazmunun gonca gibi daha tam
acilmamuis olan giil ile somutlastirilmast mazmunun siirde yeni goriilmiis olma yoniine vurgu yapmaktadir.

Giil-i mazmGnu bitirmis bu zeminde zurefa

Sardi Es’ad hevesinin rabtina bir destesinin (Seyh Galib G 177/6)

“Zarifler, mazmun giiliinii bu zeminde bitirmis. Esad, bir destesini hevesinin ipine sard1.”

Seyh Galib, mazmunun tazelik o6zelligini gonca ile somutlastirdigi gibi yukaridaki beyitte de
mazmunun titkenme 6zelligini acilmis giil benzetmesiyle somutlastirmistir. Sair beytinde hem olumlu hem
olumsuz anlami da gagristiran “bit-" fiilini kullanmistir. Galib, bu biten (yetisen) giillerden (mazmunlardan)
bir deste alip heves ipiyle sardigin belirtmistir. Bu ifadesi ile Galib, kisinin istegi ve cabas1 dogrultusunda,
yeni anlam baglarinin bulunmasiyla mazmunlarin tiikenmesinin ontine gegilebilecegini belirtmistir. Seyh
Galib, sairler tarafindan tiretilmis veya tiiketilmis mazmunlardan -yetismis/tiitkenmis bir deste giilii- alip
heves ipiyle baglayarak yeni mazmunlar olusturdugunu soyler.

Zemin i kafiye teng old1 manend-i dil-i “asik

Misal-i sem’a-i immid mazmitn buld: payamn (Nevres-i Kadim K 14/61)

“ As1gin kalbi gibi zemin ve kafiye dar oldu. Umit mumunun benzeri gibi mazmun son buldu.”
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Matlabifi afilandi ser-ta-ser yeter bast-1 makal

Kafiye teng oldi mazmfin irdi payan tistine (Nevres-i Kadim K 21/ 66)

“Amacin anlasildi yeter s6z agma. Kafiye artik dar geliyor, mazmun ise smnir tizerine geldi.”
1.8. Tazelik ile Mazmun Kavraminin Somutlagtirilmasi:

Mazmunun siirde tazelik yontiyle somutlastirilmasi, onun daha ¢ok yeni bulunmus olmasiyla
iligkilidir. Yeni bulunan bir mazmun, taze olarak kabul edilir.

Verd-i mazmtm tazediir her-bar
Giilsen-i bi-hazandur hdamem  (VahyiK/ 10 5)
“Mazmun giilii daima tazedir, kalemim sonbaharsiz bir giil bahgesidir.”

Sairler arasinda taze mazmun sdylemek bir hiiner olarak kabul edilir ve sair kendisini 6vmek icin bu
hiineri gosterdigini soyler ve bu alanda ele yabanciya meydani birakmadigi konusunda da 6viiniir.

Diir-i nazm-1 ‘ibaret ziver-i gtis-1 kabtl amma
Gida-y1 rtth ancak istima’-1 tize mazmtnun (Kami G 112/ 6)
“Ibaret nazminin incisi kabul kulaginin siisti amma, ruhun gidasi ancak taze mazmunu dinlemektir.”

Sair, nazmin artik ibaretlerden meydana geldigini sdyler. Kabul kulaginin stisti bu ibaretlerdir; fakat
ruhun gida almasi ancak taze mazmunun dinlenilmesiyle olur. Ayni sekilde tekrar eden, eskiyen mazmunlar
ruha ulasmaz. Bu beyitte mazmunun iki boyutu ortaya ¢ikmaktadir. Mazmunun birinci boyutu; kulaga stis
olan kiipe gibi yiizeyde duran ve digerleriyle benzer olan, siirin siisii olmast boyutu. Ikinci boyutu ise;
sadece kulakta kalmayan insanin kulagindan ruhuna uzanan ve insan ruhunu, icinde bulundurdugu zeka,
niikte gibi unsurlarla besleyen boyutudur. KAmi mazmunun asil 6zelliginin ruh doyurmasi oldugunu ve bu
ozelligin de taze yeni mazmunlarla saglandigini belirtmektedir.

Taze mazmn ile kil si‘ri murassa” Kami
[tme bi-htide telef bu gevher-i na-yab:r (Kami G 193/ 7)
“Kamj, siirini taze mazmun ile kiymetli taslarla bezenmis kil. Daha ¢nce stylenmemis bu gevheri bos
yere telef etme.”

Yukaridaki beyitte sairlere sdylenmemis mazmun bulmanin giic oldugundan boyle bir mazmun
buldugunda da onu bosa harcamamasi gerektigi tavsiye edilir.

Téaze mazmaniyla Naksi biilbiil-i gtiya-y1 dil

Nagme eyler giil-sen-i hiisninde her subh ile sdm (Naksi CLXXIV)

“Taze mazmunuyla Naksi gonltin konusan biilbiilii, her sabah ve aksam giizellik bahgesinde nagme
eyler.”

Naksi, taze mazmunun 6nemini bu beyitle belirtir.

Erbab-1 dil oldu hep ciivdna meftun

Hig kalmadi bir zen iilfetinden memnun

Ekser Su'ara-yi 'asr kullanmazlar

Bikr oldugu ictin stihanda tdze mazmun (Nedim Rubai 6)

“...Bu asrin ¢ogu sairleri el degmemis oldugu icin taze mazmun kullanmazlar...”

Yek-pare gazel soyle Mezaki gibi her-bar

[tme gazel-i ber-zede-mazm(na tenezziil ~ (Mezaki G 286/5)

“Daima Mezaki gibi tek parca gazel soyle, mazmunu kullanilmis gazele tenezziil etme”

Mezaki, gazel yazan sairlerin oncelikle kullanilmis olan mazmundan kaginmalar1 gerektigini soyler.
Beyitte sair, tek-parca gazel soyle diyerek mazmun kullaniminin siiri katmanli, parcali bir hale getirdigini
belirtmektedir. Fakat sairin goriisii baskas: tarafindan kullanilmis olan mazmunu tercih ederek katmanh bir
gazel yazacagma mazmun kullanmadan yek-pare bir gazel yazmanin daha dogru oldugu tizerinedir.

Usandurdi beni pervaneyi yandurma mazmtin

Biraz muiddet de bari hatira yan molla yan gelstin (Muvakkit-zade Pertev G/ CDV 3)

“Pervaneyi yandirma mazmunu beni usandirds, bir zamanda bari akla “yan molla yan” gelsin.”

Yukaridaki beyitte sair tarafindan 6ncelikle pervanenin muma yaklasarak kendini yakmasi mazmun
olarak kabul edildigi ifade edilmektedir. Sairlerin kimi zaman bir nesneye kimi zaman sembollesmis bir
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eyleme mazmun dedigi goriilmektedir. Burada pervaneyi yakmak bir eylemdir. Bu eylemin hem ¢okca
kullanilmas: hem de katmanli bir anlaminin olmasi onu mazmun kategorisine koyar. Beyitte, pervanenin
muma yaklasarak yanmasmin, mollanin ilahi ask yolunda yanmasma benzetildigi ifade edilmekte ve bu
benzetmenin de siirekli tekrar edilmesi elestirilmektedir. Sairin bu benzetmenin degistirilebilecegini
dolayistyla bazi mazmunlarin da degistirilebilecegini ifade etmesi dikkat gekicidir.

‘Ibaretden ‘ibaret old1 simdi Kamiya eg’ar
Miiressah tdze mazmun ile yokdur bir gazel soyler (Kami G 71/ 5)

“Ey Kami ibaretten ibaret oldu simdi siir, damla damla stiziilmiis taze mazmun ile gazel sdyleyen
yoktur.”

Her seyin dolayl olarak anlatimina ve ibare halini almis mazmunlarin siire girmesine kars1 olan Kami,
diistince stizgecinden gecerek ilk defa ortaya koyulan mazmunun daha degerli oldugunu belirtir. Beyitteki
mazmunun yeni stiziilmiis olmasi ifadesiyle stiziilen saf bir icecegin sahip oldugu ozellikler mazmun
kavramina aktarilarak kavram saflik, tazelik yont vurgulanarak somutlastirilmistir. Sairin ibaretten ibaret
diye tanimladig1 mazmun ise baska sairlerin buldugu ve diger sairlerin de ¢ok¢a kullandig1 kaliplasmis s6z
gruplaridir.

Kimsenifi mazman u ta’birifi takinmasun diyi
Tab’imifi virdim kasemler dinine iménma (Nevres-i Kadim K2/ 32)
“Kimsenin mazmununu ve tabirini takinmasin diye yaratilistmin dinine imanina yeminler verdim.”

Yukaridaki beyitte Nevres-i Kadim'in de belirttigi gibi sairlerin taze mazmun kullanma konusunda
kendilerine verdikleri sozleri vardir. Bu sebeple iyi sair olarak bilinen kisilerde mazmun kullaniminda
baskasinin buldugu, kullandi1g1 mazmunlara yonelmeme diistincesi hakimdir. Bu sebeple yukaridaki beyitte
sair, siirinde kimsenin mazmunlarina meyil etmemek i¢in yemin ettigini belirtir. Mazmun konusunda
sairlerin 6zgiin davranmaya calistiklar1 bu beyitlerle vurgulanmaktadir.

1.9. icat ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmas:

Mazmun kavramimn anlatimi sirasinda yapilan bir diger somutlastirma ise mazmunun sairler
tarafindan bulunmasi 6zelliginden yola ¢ikarak olusturulan mazmun-icat somutlastirmasidir:

Tarihler insad edip mazmunlar icad edip

Vasf-1 gazdy1 yad edip ya'ni mutavvel muhtasar (Nasid G 29/ 15)
“Tarihler yazip mazmunlar icat edip gaza vasfin1 uzun ve kisa yad edip”
Ceken bezm-i ezelde sagar-1 leb-riz-i feyz ancak

Olur ta boyle kadir Nehciya icAd-1 mazmitina (Nehci G /261 5)

“Ey Nehci ezel meclisinde feyz dudagindan dokiilen sarabi ¢eken ancak boyle mazmun icadina kadir
olur.”

1.10. Isaret ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasz:

Klasik Tiirk siirinde mazmun kavramu icin yapilan bir diger somutlastirma mazmunun isaret etme
ozelligi tizerinedir. Mazmunun isaret ile somutlastirilmast onun gosteren olma ozelligini 6n plana
cikarmakta ve gosterenin isaret ettigi anlam, siirin niiktesi olarak ifade edilmektedir. Siir niikte iliskisi
yaninda mazmun niikte iliskisi incelenmelidir.

Her bir sithanda remz ile bir niikte derc edip

Mazmfn-1 ser-nithtifte-i sad-dastan eder (Hazik Mehmed Efendi K 4 / 2)

“Her bir sdzde bir isaret ile bir niikte olusturup bas: gizli yiiz destanin mazmunu eder.”
Old1 vasf-1 hat-1 riyinda o deflii giiftar

Kalmadi niikte-i na-giifte ¢ii mazmtin-1 bahar (Mirza-zade Ahmed Neyli Miifr. /26)

“Ytiztiniin ayva tiiylerinin tasvirinde o denli s6z sdylendiginden bahar mazmununda soylenmemis
niikte kalmad1.”

Soyle fehm itditk rumtz-1 cesm-i pinhan-kay1 kim

Gamzeye mazmun-bahs-1 niikte-i na-giifteytiz  (Sehri G 49/ 2)

“Gizli kuyudaki goziin isaretlerini soyle anladik, biz gamzeye sdylenmemis niikteli mazmunu
bagislayamz.”

Sair gizli kuyudan bakan goziin isaretini biz soyle anladik der; fakat ikinci misrada bunu nasil
aldigindan bahsetmez. Sehri, beytin ikinci misrasinda gamzeye daha 6nce séylenmemis bir niikteli mazmun
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bagisladiklarini soyleyerek birinci misradaki gizli kuyudan bakan goziin gamzeyi isaret ettigini mazmun
kullanarak ifade eder.

Hatira bu misra‘-1 bercesteden geldi yine
Bir gazel ma’nési ates ser-te-ser mazmtini &b (Nevres-i Kadim K 8/ 50)
“Bu berceste misradan yine akla geldi. Bir gazel ki manas1 ates, mazmunu bastan basa su.”

Yukaridaki beyitte sair, sevgilinin yiizii su gibi olsa da etkisinin sicaklik oldugunu ifade eder. Asigin
durumunu anlatmak igin sairin suyu sectigi ve belli bir amag i¢in ve mazmun olarak segilen suyun mana
olarak yakicili1 ve atesi isaret ettigi belirtilir.

1.11. Tag ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Sair stirekli mazmun tacini aramakta ve kullanmis oldugu mazmunlarla sairlik tacini takmayi
hedeflemektedir. Bu sebeple diger sairler kendi taglarimin gitmemesi i¢in mazmunlar1 ortitk soylemeye
basladiklarini ifade etmektedir. Asagidaki beyitte sair, mazmunlarin siirde son dénemlerde daha gizli
olmasinin sebebini herkesin bildigi mazmunlar1 kullanmayan sairlerin bu yeni bulduklar1 mazmunlar:
siirlerinde gizlemelerine baglamistir:

Kapar divan yolinda bulsa ihvan tac-1 mazmtini

Anin-¢tin ma’‘ni-i bigane old1 muhtecib simdi (Nevres-i Kadim G 142/4)

“Divan yolunda dostlar mazmun tacini bulsalar kaparlar, onun i¢in yabanci manalar ortiilii olmus
simdi.”

1.12. Hadis ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasa:

Divanlarda mazmun kelimesine bakildiginda bu kelimenin hadis ile beraber de sik¢a kullanildig:
goriilmektedir. Klasik Tiirk siirinde mazmun kavramimin hadis ile kullaniminda birinci etken mazmunun bir
seyin ici, maksadi anlamidir. Hadis ile mazmun kavraminin birlikte kullanim sebeplerinden bir digeri ise
diger kullanimlarda oldugu gibi hadisin baz1 o6zelliklerini hatirlatarak, mazmun kavramimni
somutlastirmaktir. Bu amag¢ dogrultusunda bazi beyitlerde sairler, hadis ve mazmun kelimelerini ayni
tamlama icinde kullanmislardir. Hadisin ve mazmunun 6zellikleri diistintildtigtinde ortak olan noktanin her
ikisinin de so6z ile ilgili olmasi, hikmet barindirmasi ve siirekli tekrar edilmesi oldugu goriilmektedir:

Ey ukde-giisa-yi Acem i Tiirk it Arab

Ressam-i riisim-i fazl u sér-1 edeb

Mazmtn-1 hadisin sebak-i her millet

Da’va-yi kabtliin sened-i her mezheb (Fuztli Rubai 3)

“Ey Acem, Tirk ve Arap’in zorluklar1 yeneni, edep eserlerinin ve fazilet resimlerinin ressami,
hadisinin mazmunu her milletin dersi, senin kabul ettigin dava her mezhebin senedir.”

Bu rubaide mazmunun hadis ile olan benzerligi dolayl olarak ifade edilmis, asil olarak “mazmtin-1
hadisin” ifadesiyle “hadisin 6zii, anlami” kastedilmistir. Beyitte fazilet resimlerini ¢izen, edep eserlerini
yapan, sozlerinin mazmununu -anlamini- herkesin bildigi seklinde tarif edilenin Hz Muhammed (S.A.V)
oldugu goriilmektedir.

Mazmin-1 mine’s-si‘ri le-hikmet afia besdir

Zihni su’ara olsa n’ola genc-i hiimaytn (Erzurumlu Zihni G 255/ 6)

“Zihni, padisahin hazinesi sairlerin olsa da ne ola, onlara ‘siirde hikmet vardir’ mazmunu yeterlidir.”

Yukaridaki beyitte “siirde hikmet vardir” hadisi iktibas edilir ve beyitte sair i¢in devlet hazinesine
sahip olmanin degerli olmadigi, asil degerli olamin, hikmetli s6z soylemek veya mazmun bulmak oldugu
vurgulanmaktadir. Beyitte bir hadis iktibas edilmis; ancak hadis, diger beyitlerde oldugu gibi mazmun
olarak belirtilmistir. Beyitteki bu hadis iktibasi ile hikmetin sair ve siir i¢in 6énemli bir hazine oldugunun alt1
cizilir. Hikmet soylemek cevher sagmak, cevreye degerli bilgiler vermekle es degerdir. Aym1 zamanda
mazmun kullanmakta siire deger katar o da hikmet gibi degerlidir. Bu sebeple sair tarafindan devlet
hazinesine sahip olmak, hikmetli soz séylemekten daha degerli goriilmez.

Hazik "sebakat rahmeti" mazmiin-1 serifi

Destinde senin bir sened-i rtisen-i rahmet (Hazik Mehmed Efendi G 26/ 9)

“Hazik, ‘Rahmetim gazabimi gecti’ mazmun-1 serifi senin elinde rahmet aydinliginin bir senedidir.”

Hadis ile mazmunun birlikte veya birbirinin yerine kullanildig1 beyitlerde mazmunun mana, mefhum
anlaminin yaninda edebi terim anlamimin da korundugu gortilmektedir. Yukaridaki beyitte “hadis-i serif”
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olan ifadenin “mazmun-1 serif” olarak ifade edildigi goriiliir. Beyitte yer alan bu tamlama ile mazmun
kavraminin edebiyatta kazanmis oldugu terim anlami da hatirlatilmustir. Beyitte bir hadisin yaris1 verilerek
hadis-i serif denmeyip manzum-1 serif denilmesi hem hadisin tam olarak siirde verilmemesine hem de iki
kavram arasinda kurulmak istenen somutlastirmaya baghdir. “Sebakat rahmeti ala gadabi” seklinde olan
kudsi hadisinin bir kismi siire girmis, ancak hadisin tamamu siire alinmamistir. Bu durum tek kelime ile
genis bir mana alanini veren mazmunlari animsatur.

Melahatda o mir’at-1 Huda olmaz nice yek-ta

Ki mazman-1 ene emlah afia vermisdi ‘unvanm (Erzurumlu Zihni K 5/ 40)

“Allah’in aynasi olan O’dur. Giizellikte nice nadir inci ona denk olamaz ki ene emlah mazmununu
(Araplarin en giizeli) unvanini ona vermisti.”

Asagidaki beyitte de bir hadis iktibas edilmistir. Beyitte gecen bu hadise sair hadis demektense
mazmun demeyi tercih etmistir:

Bu mazmanundan et lev kdne Milsi remzin istis‘ar

Bilindi muktedaya oldugu peyda vii pinhani (Erzurumlu Zihni K4 / 57)

“(Sen) Musa benim zamanimda yasasaydi bana uymaktan baska bir sey yapmazdi mazmunundan
(hadisinden) ¢ikan isareti yaziyla bildir. A¢ik ve gizli (mananin) 6nde gidenlere oldugu bilindi.”

Asagidaki beyitte bir konunun anlatilmasi i¢in yapilan somutlastirilmalarin, benzetmelerin birer isaret
oldugu belirtilmistir. Bu beyitte mazmun ile hadisten ¢ikarilan anlam kast edilmistir.

Zat1 degil mi mazhar-1 mazman-1 "ld-fetd"

"Li-seyfe Ziilfikdr'in tigi beyan eder (Hazik Mehmed Efendi K4/ 25)

“’Ondan baska kahraman yoktur’ mazmuna sahip olan kendisi degil midir? ‘Onun kilic1 gibi kili
yoktur” hadisini ise kilic1 bildirir.”

Bu beyitte de yine hadisin bir kismi iktibas edilmis ve bu kisim mazmun olarak ifade edilmistir.
Beyitte ifade edildigine gore “Kahraman yoktur” sdzii mazmundur ve mazmunun isaret ettigi ise Ali gibi
kahraman yoktur ifadesidir. Mazmunun bir parcay1 soyleyerek biitiine isaret etme ozelligi burada
goriilmektedir. Ikinci misrada yine parga soylenir, biitiin akla getirilmek istenir. Bu sebeple “Onun kilic1 gibi
kilig yoktur” “La-seyfe Ziilfikar" hadisinin (mazmunun) isaret ettigi Hz. Ali ve onun kilicidir.

Her misra’-1 selisi mazmtin bir hadisiii

Her beyt-i dil-nisini mahbtibe-i sabtha (Kami Takriz/ 10 3)

“Her diizgtin musrasi bir hadisin mazmunu, her gonle oturan beyti giizel bir sevgilidir.”

Tul@'-1 afitdb-1 kdma néazir ehl-i hibretden

Budur mazmtn-1 takdim-i beyan-1 sddiku’l-inha (Lebib K 25/5)

“Bilgi ve tecriibe ehlinden mutluluk giinesinin dogusuna bakan sadiklik beyaninin takdiminin
mazmunu budur der.”

Ghse-i sabr u kana’atda kim eylerse makam

Cennet-i Firdevs-i a’'lada kilur labtid hiram

Afnlamaz mazmiin-1 fehvasin bu nutkun her ‘avam

Didi peygamber buni es-sabru miftahu's-selam  (Ereglili Turabi Kita 22/2)

“Kim sabir ve kanaat tizerinde olursa ytice Firdevs cennetlerinde salina salina gezer. Avam bu soziin
anlamlarinin mazmununu anlamaz, peygamber bunun icin “selametin anahtari sabirdir” dedi der.”

Bu beyitte hadis ve mazmunlarin dogru anlasilmamasi problemine deginilmektedir. Avamin hadis ve
mazmunlar1 dogru anlayamadigl vurgulanir. Mazmun ve hadislerin anlasilmasinda belli bir bilgi seviyesi
gerektigi vurgulanir. Mazmunlar tizerine verilen hiikiimler hep ayni mazmunlar kullaniyor seklinde olmasi
baz1 gevrelerin, mazmunu anlamamalarmndan kaynaklanmaktadir. Bu sebeple bir hadisin veya mazmunun
hitkmiintin hemen verilmemesi ve dikkatle asil anlatilmak istenenin bulunmasi beyitte ortiik olarak
anlatilmistir.

1.13. Av Nesnesi ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Sairler tarafindan mazmun kavrami somutlastirilarak bu kavram bir fotograf gibi somut bir sekilde
gosterilmeye calisilmistir. Bu anlamda sairin mazmunu bir av nesnesine benzetmesinin ardindan okuyucu
zihninde bir avci bir de av canlanir. Bu benzetme ile birlikte avin kagmasi, zor elde edilmesi ve avcinn ise
avl elde etmek igin sarf ettigi caba akla gelmektedir. Bu fotograf, ayniyla mazmun kavrami igin
dustintildugiinde bu kavramin zihinde daha net bir sekilde yer ettigi ve somutlastigr goriilmektedir:
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Kebg-i mazmtn-1 glizin almaga tab*-1 Nami-ves

Evc-i ma'nadan per acar sahbaz olmak gerek  (Nami G 251/7)

“Nami gibi yaratilisin seckin mazmun kekligini avlamak i¢in mananin ytice bir noktasindan kanat
acip sahbaz olmak gerek.”

Girdi dest-i tab’a bir kag tdze mazmén Kamiya

Her biri balaterin-i nes'e-i sahba imis  (KamiG 98/ 7)

“Ey Kami birkag taze mazmun yaratilis eline girdi. Her biri sarabin nesesinin en yiiksegi imis.”

1. 14. Cocuk ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Mazmunun, sair tarafindan belli sartlar altinda olusturuldugu somut sekilde anlatilabilmek igin
mazmun-gocuk benzerligin kurulmas1 da dikkat cekicidir. Mazmun ¢ocugunun dogmasi icin irfamn bir
derya gibi ¢ok olmasi yaninda vezin dalgalarmin da bu denizde olmasi gereklidir. Sair, sadece vezinsiz
irfanh soztin mazmun sayillamayacagm ortitk olarak anlatir. Siir bilgisinin ve veznin oldugu yerde
miicevher gibi mazmun ¢ocugunun dogmamasi kaginilmazdir.

Kilup derya-y1 irfan mevc-i mevzin
Dogar méanend-i gevher tifl-1 mazmtn (Seyh Galib K/37 1)
“Irfan deryas1 vezin dalgast olusturup cevher gibi mazmun ¢ocugu dogar.”

Bu beyitte aruz vezni kullanilarak irfan denizinden cevher gibi bir cocugun, dolayisiyla bu manalarm
birlesimiyle bir mazmunun dogabilecegi anlatilir. Bu somutlastirma ile mazmun olustururken gerekli olan
edebi unsurlar da ortaya koyulmustur.

Zade-i tab’ufi olan mazman-1 miilkiindiir seniifi

Yohsa vakf oldi sithan-sencéna ta’bir-i selef (Kami G 107/2)

“Yaratilisinin ¢ocugu olan miilk mazmunun senindir. Yoksa sonraki tabirler s6z saganlara vakf oldu.”

Besasetle eger bir bikr-i mazmtna nazar kilsa

Olur etfal-i sadi d4'ima miistevlid-i bayram (Kéni K 38/ 38)

“Her zaman mazmunun el degmemisine giiler yiizliiliikle baksa bayramin her tarafi kaplayan mutlu
¢ocuklari olur.”

1.15. Rehber ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasa:

Sair, siir yazan biri olarak kendini mana sehrinde ilerleyen kisi olarak tanimlamakta ve bu yolda
kendisine rehber olanin mazmun oldugunu soyleyerek mazmun kavramini rehber benzetmesiyle
somutlastirmaktadir. Burada rehber-mazmun somutlastirmasinda esas iizerinde durulmak istenen nokta kisi
rehbersiz yol alamadig1 gibi sair de mana semtinde, s6z sdyleme yolunda, mazmunlar olmadan basarili
olamaz. Asagidaki beyitte derin anlamlar1 siire tasimanin ve sairlikte ilerleyebilmenin ancak mazmun
rehberi ile olabilecegi ifade edilir.

Galib huléasa rast-rev-i semt-i maniyim
Réh-1 sithanda rehber-i mazmtna uymusum (Seyh Galib G 206/ 6)
“Galib 6zetle mana semtinin dogru gideniyim, stz yolunda mazmun rehberine uymusum.”

1.16. Siis ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Mazmunun bazi beyitlerde ise yeni geline benzetildigi dolayisiyla mazmun-siis somutlastirmasinin
yapildig1 goriilmektedir. Siirin yeni gelin olmasi kullamilan mazmunlarin siiri stislemesi sebebiyledir.
Mazmun, klasik Tiirk edebiyati sairi igin siiri siislemede kullandig1 yardime1 unsurdur.

Ziver-i mazman ile her nazm-1 pak-dil-kesin

Guyiya bir nev-artis-1 dlem-i imkan eder (Meshuri K 8/ 3)

“O, mazmun siisii ile temiz, goniil ceken her siirini sanki imkan aleminin yeni gelini eder.”
Bu mazmin ile ancak kasdi tezyin itmedir nazmin

[nanma dasitan-1 Riistem’e Tasi yalan soyler (Nevres-i Kadim G 37/ 3)
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“Bu mazmun ile yapmak istedigi ancak siirini siislemektir, Riistem’in destanina inanma ¢iinkii Tusi
yalan soyler.”

1. 17. Kutsal ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Kutsal, sayg1 uyandiran ve topluluklar tarafindan benimsenen degerler toplamidir. Mazmunun sayg1
ve sevgi uyandiran bir seye benzetilerek somutlastirilmasi, bu kavramin siir ve sair icin sahip oldugu degeri
gosterir nitelikteki bir somutlastirmadir. Aksi takdirde kutsal ile mazmun kavraminin somutlastirilmasinda
bu kavrami kutsalla yaristirmak veya ondan daha tiistiin oldugunu iddia etmek gibi bir amag yoktur.
Nitekim de sairler, mazmun ile birlikte bazen Kur’an ayetlerini bazen ise hadisleri anarak mazmunun siir ve
sair i¢in ne denli 6nemli oldugunu gostermek istemislerdir.

Bedihi boyle tezyin-i suhan tertib-i ma’nada

Bu gina tAze mazmn ile Nasid feyz-i bari’dir (Nasid G 32/ 7)

“Nasid, mana tertibinde bu cesit taze mazmun ile boyle akla kendiliginden gelen, stislenmis sozler
soylemek Allah’in feyzidir.”

Leyle-i mi‘raca ztlftifi dal olurd1 olmasa

Ma'ni-i mazman-1 stibhdne’llezi esri fehim  (Stiheyli G 207/ 3)

“Mirag gecesi saclarin dal olurdu siibhine’llezi esrd mazmunun manasini anlamasak.”

Getiirdi ya'ni tatar-1 saba emr-i sehen-sahi

Ki mazmtin-1 serifi mahz-1 eltaf-1 cihan-bani (Bursali iffet K 2/ 5)

“Saba Tatar’1, sahlarin sahinin emrini getirir ki onun kutsal, temiz mazmunu hiikiimdarin lituflarimin
hazinesidir.”

Levh-i ruhsarina yazmis hame-i kudret ezel

Bildi 'asiklar nedir mazman-1 hatt-1lem-yezel (Harputlu Rahmi G 107/1)

“Yiiziintin levhasia kudret kalemi ezel yazmis. Agsiklar zeval bulmaz yazinin mazmunu nedir
bildiler.”

Guyiya kim genc-i esrar-1 Huda'dir s6zlerim

Niiktesi mazmiin-1 remz-i ayet-i Kur'an olur (Hazik Mehmed Efendi K/ 5 10)

“Sozlerim sanki Allah’in sirli hazinesidir. Bu sozlerin niiktesi ise Kur'an ayetinin isaretlerinin
mazmunu olur.”

Mubhassal Kdmiya her hdme mazmiin-a4snd olmaz

“Asay1 dar-bas-1 sihr iden hep dest-i Misa’dur (Kami K 21/23)

“Sozuin kisast Ey Kami, her kalem mazmunla tamdik, bilindik olmaz. Asay: sihir asasi yapan
Masa'nin elidir.”

Beyitte sairlerin mazmun soylemesinde asil etkili olanin kalem degil, sairin yaratiisi oldugu
vurgulanir. Sihrin asil sairde oldugu, asanin yani kalemin ise bir aract oldugu soylenmektedir.

Ramiz Efendi si'rine Mekki nazire der

Mazmiin-1 tdze ma’ni-i miilhemle beslenir (Seyhtilislam Muhammed Mekki G 17/ 5)

“Ramiz Efendi siirine Mekki nazire der. O taze mazmun ve ilham edilmis mana ile beslenir.”

Yukaridaki beyitte bahsedilen taze mazmunun ilhamla beslenmesi soziiyle yeni bir mazmun
sOylemenin arka planinda ilhamin veya bir kutsi varligin oldugunu diisiindiirmek amaci oldugu goriiliir.
Ayrica bu beyitte gecen Mekki kelimesi hem sairin mahlasi olarak siire anlam katmuis, hem de “ilham, mana
ve Mekki” kelimeleriyle iham-1 tenasiip yapilarak Kur’an ayetlerinin bir kismimin Mekke’de nazil olmasi
yont de beyitte hatirlatilmistir. Bu kelime ile Ramiz Efendi siirlerinin Mekke’de nazil olmus ayetlere nazire
oldugunu sdyleyerek kendi sairligini 6vmektedir. Bu ifadenin mazmunun kutsal metindeki anlamlara yakin
oldugunu ifade etmek icin yazilmadigi, daha ok siir alaninda s6z ve mana bakimindan degerli olanin
mazmun oldugunu belirtmek icin yazildig: tahmin edilmektedir. Sairler, bu benzetmelerle kullanmis oldugu
mazmunlar1 degerli kilmaya calisir.
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1.18. Miicevher (Degerli Esya) ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Mazmun bulmamin sairin yaratilisiyla ilgili olduguna ve hazine degerinde olduguna deginen sairler,
saire bu mazmun hazinesini getiren iki etken oldugunu belirtirler. Asagidaki beyitte ifade edildigi gibi
mazmun hazinesinin bulunmasi igin, biri evrenin yaratilisinda yerlestirilmis gizli ilim ve ikincisi bu ilmi
bilen sair yaratilisidir.

Kimiya-y1 nazar-1 pak-i Cenab-1 Neg’et

Perteva tab’umi gencine-i mazman itdi” (Muvakkit-zade Pertev G DXI / 9)

“Ey Pertev, yaratilisin temiz bakisinin kimyas1 mizacimi mazmun hazinesi etti.”

Mazmiin-1 hayalat-1 derinum ytize ¢iksa

Diirr-i “Adene kisr-i beha vii kiyem eyler (Erzurumlu Zihni K 17/ 50)

“Icimin hayallerimin mazmunu ortaya ¢iksa Aden incisine paha ve kiymet kaybettirir.”

Fatin gavvéas-1 bahr-1 ma‘rifetdir tab’-1 renginim

Diir-i sehvare-i mazman aniii-¢iin der-kenarimdir (Fatin G 26/5)

“Fatin, renkli yaratilisim marifet denizinin dalgicidir, mazmunun iri incisi onun i¢in kucagimdadir”
Vasf-1 dendaninda yarifi bir gazel yaz kim Fatin

Gevher-i mazmanina diir-daneler resk eylestin (Fatin G 122/5)

“Fatin, yarin disinin 6zelliklerinde bir gazel yaz, mazmun miicevherini inci taneleri kiskansm.”

Inci tanesi parlak, yuvarlak, degerli, zor bulunan, 6zel sartlarda olgunlasan bir miicevherdir.
Yukaridaki beyitte mazmunun 6zellik bakimindan inciden daha tistiin oldugu ifade edilerek mazmunun
vasiflar1 somutlastirilmigtir.

Hazik ¢ikarir nevk-i kalem cevher-i mazman

Endigse bizim tise-zen-i ma’denimizdir (Hazik Mehmed Efendi G 81/7)

“Hazik, mazmun cevherini kalemin ucu ¢ikarir. Diisiince, bizim madenimizin baltacisidir.”

Yiiki cevahir-i mazmiin yem-i ma’aniden

Sefine-i gazeliim Samiya geliir gorintir (Arpaemini-zdde Sami G 32/ 9)

“Ey Sami, mana denizinden ytikii mazmun cevherleri olan gazel gemim gelir gortntir.”

Esrefa nakkad-1 miistigni mizacim nazmda

Genc-i Pervize degismem gevher-i mazménumu (Esref Pasa G XXI/ 6)

“Ey Esref, nazimda mizacim nazli bir tenkitgidir. Mazmun miicevherlerini Hiisrev'in hazinelerine
degismem.”

Mazmun miicevheri aslinda elle tutulan degerli bir sey degildir. Fakat siirde gecerli olan saire

zenginlik, tin ve seref verecek olan mazmunlardir. Bu mazmun miicevherlerine sahip olan sair, siir
tilkesinde Hiisrev kadar zengin sayilmaktadir:

Habi-i endamina etmis mel4dhat inzimam

Sanki etmis bikr-i mazmtna selaset inzimam (ihya G 152/1)

“Sanki boyunun giizelligine giizellik katilmis, mazmunun el degmemisine akici, diizgtin olma hali
katilmis.”

Beyitte sevgilinin vasiflarinin mazmun ile anlatilmasiyla hem sevgilinin boyuna, hem de s6ze akicilik
ve diizgiinliik geldigi ifade edilmistir.

Ehl-i tab’a Kamiya mazmiin-1 la‘l-i dil-riiba

Kaheyi sirin i fincdm murassa’ gostertir (Kami G 40/ 7)

“Ey Kami gonul alan dudaklarinin mazmunu sairlere kahveyi sirin ve fincami kiymetli taslarla
bezenmis gosterir.”

Mazmin-1 stit@ir1 giiher-i riste-i amal

Imza-y1 kabtli sebeb-i nAm u nisandur (Nevi K 11/ 29)

“Satirlardaki mazmunu, ameller ipliginin cevheridir. Kabul imzasi, nam ve nisan sebebidir.”

Nevi, mazmunu siirin kabul imzasi1 olarak ifade etmistir.
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Vasf-1 dendan-1 musaffasin iden Neylives
Diirliit mazmiin-1 safa-bahst dehaninda bulur (Mirza-zade Ahmed Neyli G 29/ 7)
“Neyli gibi saf disin tasvirini yapan, tiirlii safa bagislayan mazmunu agzinda bulur.”

Neyli, mazmun kavrammi “saf disinin tasvirini yapan, tiirli safa bagislayan mazmunu agzinda
bulur” seklindeki ifadesiyle ilging ve garpici bir kullanimla somutlastirmistir.

1.19. Sevgili ile Mazmun Kavraminin Somutlastirilmasi:

Mazmun, sair tarafindan sevilen, elde edilmek istenen bir kavram olmasi sebebiyle sair icin degerli
olan varliklarla somutlagtirildigr goriilmektedir. Sevgili de bu baglamda mazmunu somutlagtirmak igin
kullarilan degerlerden biridir.

Stiretd name iken naks-1 nigin ile olur

Kéamet-i sahid-i mazmina kaba-y1 ma'lem (Mezaki K17/ 16)

“Goriintiste mazmun gilizelinin boyuna nisan elbisesi yazi iken, (gercekte) miihriin naksr ile olur.”

Giilsen-i vasf-1 dil-ara seni fikr itdiikce

Hep mesam-1 dile biiy-1 giil-i mazman geliir (Mezaki G 102/ 12)

“Gontl alan vasiflarinin giil bahgesi, seni diistindiikce hep goniil burnuma mazmun giiltintin kokusu
gelir.”

Sevgilinin vasiflar1 hep mazmunlarla 6zdeslestigi icin vasiflar hep mazmunlarla hatirlanir.

Zeyn ider ehl-i diliin beytin hayal-i ‘isvesi

Guyiya bendergeh-i mazmiin u ma’nadur o stth (Muvakkit-zade Pertev G LVII/ 2)

“Isvenin hayali gontil ehlinin hayalini siisler. Sanki o suh mana ve mazmunun islek iskelesidir.”

Mazmun bulmak isteyen sairin mazmun bulmada suh olan sevgiliyi ¢ok¢a hatirladig1 yukaridaki
beyitte de ifade edilmistir.

Vasf- ziilfinde yine bir nev-gazel tarh eyledtim
Nasidd mazmun u ma’nas1 me’al-i ‘anberin (Nasid G 72/9)

“Ey Nasid, ziilftintin vasiflarindan yine yeni bir gazel tertipledim. Mazmun ve manas1 anber kokulu
bir agiklamadar.”

Beyitteki mazmunun kokulu olmasi 6zelligi de sevgilinin vasiflarindan ileri gelmektedir.

Mazmiin-1 viicdui gibi bu nahl-i cemende

Bir mive-i ra’na giil-i nev-reste bulunmaz (Nevi G 176/ 5)

“Bu bahgenin fidanlarinda viicut mazmunun gibi yeni yetigsmis bir giil, kokulu bir meyve bulunmaz.”

Yukaridaki beyitte ise kokulu olan sevgili iken mazmunlarin sevgiliyi vasf etmesinden dolay1
mazmunun koku sactig ifade edilir.

Sinede can gibi pinhén eylediim Sabir veli

Sozlertimden anlanur keyfiyyet-i mazmtn-1‘ask (Sabir Parsa G 116/5)

“Sabir, sinede bir can gibi ¢cok gizledim onu; fakat ask mazmununun 6zellikleri szlerimden anlasilir.”

Mazmunun Uzerine Yapilan Somutlastirmalardan Hareketle Mazmun Kavrami

Divanlarda mazmun kelimesinin taranmasi sonucunda mazmun kavrami ile temsil, gizli (sakli) olan,
tema, vahdet, el degmemis inci, hikmet, toplanabilen nesne, tazelik, icat, isaret, gayb, tag, hadis, av, ¢ocuk,
rehber, siis, irfan, kutsal, miticevher, sevgili kavramlar1 arasinda somutlastirma yapilarak bu kavramin
anlatilmaya ve kavratimaya c¢alisildigi gorilmiistir. Mazmunun sozlik anlamlarmma ve incelenen
beyitlerdeki somutlastirma orneklerine bakildiginda bu kavramin iki boyutunun oldugu tespit edilmistir.
Sair, asagidaki beyitte mazmun olusturmak i¢in kullanilan sozctiklerin sadece dis 6zelliklerinin goz 6ntine
alinmamasina, onlarin kullanim baglamlarinin da yani hangi anlam ve islev i¢in kullanildiklarinin da énemli
olduguna vurgu yapmistir. Mazmunun birinci boyutunda benzetmeler olurken; ikinci boyutunda ise anlam,
0z, asil anlatilmak istenen sey vardir:

Lebin vasfinda bir mazmtn demisdim reng i bti sanma

Ani ceybinde giiller biilbiilii ilzadm ictin saklar  (Nedim G 19/8)

“Dudaginin ozelliklerini kapsayan bir mazmun soylemistim, ama onu koku ve renk sanma. Onu
giiller, biilbiilti susturmak i¢in yaninda saklarlar.”

Elde edilen siir ornekleri incelendiginde mazmunun devrinde sadelik, anlasilmama problemi,
eskiyebilme, taze -yeni- olma ozelligi, klasiklesme ve tiikenme meselesi vb. durumlarmin siklikla
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vurgulandigi goriliir. Beyitlerde 6zellikle mazmunlar yardimiyla soziin kisa sdylenmesi, mazmunun basl
basina bir icat olmasi, manayr mazmunla anlatma, mazmunun ortaya ¢ikarilmasi gibi ozelliklerinin
oldugunun alt1 cizilmektedir.

Sairlerin mazmun ile bazi somut kavramlar arasinda benzerlikler kurmasit bu makalede 6zellikle
dikkat cekmek istenen noktadir. Bu baglamda sairlerin mazmun ile bir takim somut kavramlar arasinda
ilgiler kurarak siire 6zgii olan bu kavrami daha somut bir sekilde anlattig1 goriilmektedir. Mazmunlardaki
benzetmeler, somutlastirmalar ile sadece somut varliklarin degil, dustincelerin, duygularin da
sembollestirildigi goriiltir. Mazmunlar ile sair ask duygusunu, din diistincesini, ayrilikta distigi durumu
birtakim nesneler kullanarak sembollestirmekte, dolayisiyla somutlastirmaktadir.

Sonug olarak; bu calismada her sairin mazmun kavramu ile ilgili yapmis oldugu somutlastirmalar
tespit edilerek mazmunlarin sairler tarafindan nasil goriiniir ve tanumlanabilir kilindig: ortaya koyulmaya
calisilmistir. 15, 16, 17 ve 18. ytizyillara ait otuz alt1 divan incelendiginde sair zihninde bu kavramin sadece
klise benzetmeler olarak bilinen tek boyutlu bir yap1 degil, bir takim benzetmelerin kullanilarak olusturulan
iki boyutlu bir yap1 oldugu goriilmektedir.

Mazmun, sairin smirli olan manay1 her seferinde yeni bir benzetme, hatirlatma ile siirinde yer
verebilme ¢abasidir. Mazmun mesaj ve iletilmek istenen anlam ile somutlastirildigindan, mazmunun zarftan
¢ok mazrufta oldugu yani zarfta degil zarfin igindekinde oldugu goriilmektedir. Bu anlamda bir siirde
mazmun ayni olsa da mana farkli olabilmekte yani dis yapi tiikense de igte yazilanlar her sairin hayal
giictine ve sairligine gore degisebilmektedir.

Bu calisma sonucunda ayrica klasik Tiirk edebiyati sairlerinin beyitlerinde mazmunu tanimlanamaz,
anlasilamaz, muglak bir kavram gibi anlatmadigi goriilmustiir. Bu beyitlerden hareketle ozellikle
mazmunun s6z ve anlam boyutunun oldugunun bu kavrami sairlerin tek bir boyutta gormedigi ortaya
konulmustur. Ozellikle mazmun icin iki katman oldugunu birinci katmaninda dig yapr: “somutlagtirmalar
(benzetmeler)”; ikinci katmaninda ise igyap1: “anlatilmak istenen (6z, anlam)” oldugunu ve her ikisinin
birlesimiyle mazmun kavraminin olustugu goriilmiistiir.

Mazmunlarin bir sairin duyumsadig1 bir benzerlikten ortaya ¢iktigini onun diger sairler tarafindan
benimsenmesiyle artik degistirilemez bir remiz oldugunu soylemek miimkiindiir. Ancak stirekli kullanilan
mazmunlarin kullanilmamasinda da caba gosterildigi yine beyitlerden hareketle bilinmektedir. Mazmunlar
sairin evreni okuma ve siirine malzeme {iretme ¢abalarmin ilk taslar1 hiiviyetine ge¢mistir ve taslar yerine
oturunca yeni benzerlikler bulmaya calisilmis ve giderek diistince ufku derinlesmis ve genislemistir.

Yapilan incelemeler sonucunda mazmunun soyut olan gozle goriilemeyen durumlar1 somut sekilde
ifade etmede kullanilan bir edebi ifade araci oldugu goriilmektedir. Bu durum siirde sembol kullaniminin da
ana sebeplerindendir. Bu anlamda mazmun ile sembol kullanimmin ayni ihtiyactan -soyut olani
somutlastirmaktan- dogdugu diistintilmektedir.
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